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< - | TECHNICAL DATA
| s ] TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQIUES TECHNIQUES
T CARATTERISTICHE TECNICHE
]][ t L WORKING MEDIUM : BRAKE FLUID  DOT 3, DOT 4 , DOT 5.1 - FMVSS 116
ul ‘ 1 BE TRIEBSMEDIUM : BREMSFLUESSIGKEIT DOT 3, DOT 4 ,DOT 5.1 - FMVSS 116
i | 8 FLUIDE D UTILISATION : LIQUIDE DE FREIN DOT 3 , DOT 4 , DOT 5.1 - FMVSS Ti6
— . \ , FLUIDO DI ESERCIZIO  + LIQUIDO PER FRENI  DOT 3 , DOT 4, DOT 5.1 - FMVSS 116
1

AMBIENT TEMPERATURE
UMGERBUNGSTEMTERATUR : -40°C...+85°C
TEMPERATURE AMBIANTE :

L 56400 @ _ . TEMPERATURA AMBIENTE
- o2 == e oo ETERﬁgEEA?ERgEEF?EI?gﬁ 40°C....+85°C
DIMENSIONING MADE ON THE BASIS OF THE AMP REFERENCE NUMBER: X L i ~40°C....+85"
CASING ASSEMBLY ACCORDING TO DRAWING C-208-15556 REV.5.2 ~ 133 _ o OE TEMPERATURE O FLUICE
CODING: NUMERO O - - L FLUIDO:
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, ~ 13 _ '
ASSORTI AU PENDANT SUIVANT PLAN C-953042: AMP-Ref: 1-953042-6 5 SURFACE PROTECTION: STEEL PARTS ACC. TO JED- 256 - . (Créfree)
DIVENSIONAVENTO FATTO SULLA BASE DI NUMERO DI RIFERIVENTO AP: - g OBERFLAECHENSCHUTZ STAHLTEILE NACH JED- 256 - . (CrGfrei)
SOTTOGRUPPO DI CORPO SECONDO DISEGNO C-208-15556 REV.5.2 T T N T S R iy
ODICE, NVERD O =L ~ 46 _ PROTEZIONE SUPERFICI : PEZZI DI A ACCIAIO CONFORME A JED- 256 - .
P PARAMETERSATZ 5
g SET DE PARAMETRES:
03 SET DI PARAMETRI .
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— SOFTWARE VERSION ;
CONNECTION NOT FUNCTIONAL AND PLUGGED g=' - _ SOF TWAREVERSION . HECMOOO1
NICHT FUNKTIONSFAEHIG UND VERSCHLOSSEN o \ VERSION DU SOFTWARE
FERME ] ! — \ VERSIONE DEL SOFTWARE
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BORE IN THE FIXATION FL FR RL RR
LOCKED ROTOR TORQUE FOR BRAKE LINES BEFESTIGUNGSBOHRUNGEN : M=30+3 Nm
ANZUGSMOMENT FUER BREMSROHR : M=15+3Nm ORIFICE DANS LA FIXATION
COUPLE A ROTOR BLOQUE ORIFIZIO NEL FISSAGGIO
T (4x) INSTALLATION POSITION
2:1 E(I)%Eier%ﬁeg‘ INSTALATION
°42° O OMIO 2 L
P (2x) 120 - - POSIZIONE DI MONTAGGIO
2¢]
i
o o 1
120" +2 - 21 - 01, 02 , 03 = DATUM PLANE
N . BEZUGSEBENE
9 4 - M S PLAN DE REFERENCE
R N 2 o S PLANO DI RIFERIMENTO
MiOx1_ 2
<> ] ] i . ‘ *
N - — T General Specification: JED-334-0 Copyright WaBcO®
‘ ‘ o = ‘ ‘ I 7‘ . ;zrc‘fhe(r:o;eelchm;;;Domg 400 OBEhSeZT.G C? - - Date Dm\wﬂ Signature MoﬂgRBcn
- o : : : =00 i
Q ‘ 1 Vv General Tolerﬁlmces IJEDf‘ZEﬂ 2019-03 12Che<‘>ked Moni S MODULATOR
‘ ‘ ]r & ('Qj Range of Nominal Dimensions [ £ mm) 2019-03-13 ‘ | Heirrich MODULATEUR
AY4 . = Exper
o v | s 1 | 50 |« 80 |2 400} a00| <L Heirich MODULATORE
E Fine 0.5 10 15 50 ZA'QS; Scale Material No. DD%TS, Co;d:rﬂ iLsusnl;eJugeZWTé?:-aZS
X e e T e M 418 407 048 0 Joos m w1
I)GT;:::;ZSCT;; Applied Crossmarked A O Pro/E i} (_) 1;2;:; 3 :ewsmr;'l Tecsh;;gsp. e

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 = L




